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MODELLO DI SCHEDA PROGETTUALE
 VZOREC PRIJAVNICE 
IL PRESENTE MODELLO HA SOLAMENTE UNO SCOPO INFORMATIVO.

PER PRESENTARE UNA PROPOSTA PROGETTUALE VALIDA, I PROPONENTI DOVRANNO UTILIZZARE OBBLIGATORIAMENTE IL MODULO ELETTRONICO DI DOMANDA ON LINE, DISPONIBILE SU www.ita-slo.eu

OBRAZEC “VZOREC PRIJAVNICE” IMA ZGOLJ INFORMATIVNI NAMEN.

ODDAJA VLOGE JE MOZNA SAMO PREKO ELEKTRONSKE VLOGE, KI SE NAHAJA NA SPLETNI STRANI PROGRAMA: www.ita-slo.eu
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PARTE A – Identificazione del progetto
DEL A – Osnovni podatki o projektu
A.1 Sintesi del progetto

A.1 Povzetek projekta

Acronimo ­ Akronim (max 20 caratteri / znakov) 
	


Titolo del progetto ­ Naslov projekta (max 100 caratteri/polje - znakov/polje)

	ITA


	SLO



Sintesi del progetto ­ Povzetek projekta (max 1.300 caratteri/polje - znakov/polje) 

	ITA

	SLO


Data inizio progetto ­ Začetek projekta
	


Numero di mesi  - Število mesecev
	


A.2 Contributo del progetto agli obiettivi del programma 
A.2 Usklajenost projekta s cilji programa
	Indicatore di Risultato specifico per  il programma (per obbiettivo specifico)

Programski rezultat specifičnega cilja prednostne osi Programa

	

	


Indicatori di output del Programma 

Kazalniki programskih neposrednih učinkov
	Indicatori di output del Programma

Kazalniki programskih neposrednih učinkov
	Valore Finale

Merska enota
	Valore al 30.06.2020/ Merska enota in predvidena vrednost na dan 30.06.2020

	CO26 Numero di imprese che cooperano con istituti di ricerca (Indicatore comune) / Število podjetij, ki sodelujejo z raziskovalnimi institucijami (skupni kazalnik)
	
	

	
	
	


A.3 Workpackages (WP)

A.3 Delovni sklopi (DS)

WP 0 ­ Fase preparatoria del progetto ­ DS 0 ­ Priprava projekta
Titolo ­ Naslov  (max 200 caratteri/polje - znakov/polje)
	ITA

	SLO


Data inizio ­ Datum začetka izvajanja

	


Data fine ­ Datum zaključka izvajanja

	


Partner Responsabile ­ Odgovorni partner
	


Descrizione riassuntiva WP ­ Povzetek delovnega sklopa (max 2.000 caratteri/polje - znakov/polje)
	ITA

	SLO


WP 1 ­ Gestione del progetto ­ DS 1 ­ Projektno upravljanje
Titolo ­ Naslov  (max 200 caratteri/polje - znakov/polje)
	ITA

	SLO


Data inizio ­ Datum začetka izvajanja

	


Data fine ­ Datum zaključka izvajanja

	


Partner Responsabile ­ Odgovorni partner
	


Descrizione riassuntiva WP ­ Povzetek delovnega sklopa (max 2.000 caratteri/polje - znakov/polje)
	ITA

	SLO


WP 2 ­ Attività di comunicazione ­ DS 2 ­ Komunikacija
Titolo ­ Naslov  (max 200 caratteri/polje - znakov/polje)
	ITA

	SLO


Data inizio ­ Datum začetka izvajanja

	


Data fine ­ Datum zaključka izvajanja

	


Partner Responsabile ­ Odgovorni partner
	


Descrizione riassuntiva WP ­ Povzetek delovnega sklopa (max 2.000 caratteri/polje - znakov/polje)
	ITA

	SLO


WP 3.1 ­ Dati Generali ­ DS 3.1 ­ Splošni podatki

Titolo ­ Naslov  (max 200 caratteri/polje - znakov/polje)
	ITA

	SLO


Data inizio ­ Datum začetka izvajanja

	


Data fine ­ Datum zaključka izvajanja

	


Partner Responsabile ­ Odgovorni partner
	


Descrizione riassuntiva WP ­ Povzetek delovnega sklopa (max 2.000 caratteri/polje - znakov/polje)
	ITA

	SLO


Output principali di progetto ­ Neposredni učinek projekta

	WP3.1

D.S.3.1


	Indicatore di output del programma - Unità di misura

Kazalniki programskih neposrednih učinkov - Merska enota



	ITA
	

	SLO
	


Per ogni WP solo 1 indicatore di output/Za vsak DS samo 1 neposredni učinek
WP 3.2 ­ Dati Generali ­ DS 3.2 ­ Splošni podatki

Titolo ­ Naslov  (max 200 caratteri/polje - znakov/polje)
	ITA

	SLO


Data inizio ­ Datum začetka izvajanja

	


Data fine ­ Datum zaključka izvajanja

	


Partner Responsabile ­ Odgovorni partner
	


Descrizione riassuntiva WP ­ Povzetek delovnega sklopa (max 2.000 caratteri/polje - znakov/polje)
	ITA

	SLO


Output principali di progetto ­ Neposredni učinek projekta

	WP3.2

D.S.3.2


	Indicatore di output del programma - Unità di misura

Kazalniki programskih neposrednih učinkov - Merska enota



	ITA
	

	SLO
	


Per ogni WP solo 1 indicatore di output/ Za vsak DS samo 1 neposredni učinek
WP 3.3 ­ Dati Generali ­ DS 3.3 ­ Splošni podatki
Titolo ­ Naslov  (max 200 caratteri/polje - znakov/polje)
	ITA

	SLO


Data inizio ­ Datum začetka izvajanja

	


Data fine ­ Datum zaključka izvajanja

	


Partner Responsabile ­ Odgovorni partner
	


Descrizione riassuntiva WP ­ Povzetek delovnega sklopa (max 2.000 caratteri/polje - znakov/polje)
	ITA

	SLO


Output principali di progetto ­ Neposredni učinek projekta

	WP3.3

D.S.3.3


	Indicatore di output del programma - Unità di misura

Kazalniki programskih neposrednih učinkov - Merska enota



	ITA
	

	SLO
	


Per ogni WP solo 1 indicatore di output/ Za vsak DS samo 1 neposredni učinek
WP 4 ­ Investimenti su piccola scala  - Investicije manjšega obsega

Titolo ­ Naslov  (max 200 caratteri/polje - znakov/polje)
	ITA

	SLO


Data inizio ­ Datum začetka izvajanja

	


Data fine ­ Datum zaključka izvajanja

	


Partner Responsabile ­ Odgovorni partner
	


Descrizione riassuntiva WP ­ Povzetek delovnega sklopa (max 2.000 caratteri/polje - znakov/polje)
	ITA

	SLO


Output principali di progetto ­ Neposredni učinek projekta

	WP4

D.S.4


	Indicatoredi output del programma - Unità di misura

Kazalniki programskih neposrednih učinkov - Merska enota



	ITA
	

	SLO
	


Per ogni WP solo 1 indicatore di output/ Za vsak DS samo 1 neposredni učinek
Nel sisitema on-line a questo punto si può procedere a scaricare, compilare e poi nuovamente caricare on line l’ALLEGATO A, come da indicazioni nelle linee guida di compilazione. / V on-line sisitemu se na tem mestu prenese, izpolni in naloži v sistem on-line Prilogo A, kot opisano s Smernicah za pripravo in oddajoe- vloge. 
PARTE B – Anagrafica beneficiario (da compilare per ciascun beneficiario/izpolniti za vse projektne partnerje)
DEL B ­ Podatki o projektnih partnerjih
B.1 Partner di progetto 
B.1 Projektni partnerji

Tipo partner ­ Tipologija partnerija
	· PARTNER/PARTNER
· PARTNER FUORI AREA/ PARTNER IZVEN PROGRAMSKEGA OBMOČJA


Numero partner ­ Številka partnerija
	· LP
· PP2

· PP3
· …….



Forma  Giuridica ­ Pravna oblika
	· PUBBLICO / JAVNI

· PRIVATO / ZASEBNI
· PUBBLICO EQUIVALENTE / PRAVNI SUBJEKT JAVNEGA PRAVA




Dati sede legale ­ Podatki o sedežu
Nome dell'organizzazione esteso - Naziv institucije partnerja (max 300 caratteri / znakov)
	


Denominazione breve ­ Kratko ime (max 50 caratteri / znakov)


	


Nazionalità ­ Država

	


Comune - Občina

	


Codice Fiscale - Davčna številka
	


Partita IVA ­ ID za DDV
	


Indirizzo ­ Naslov (max 50 caratteri / znakov)
	


Num. ­ Številka

	


Codice postale ­ Pošta
	


Telefono ­ Telefonska številka
	


Fax ­ Fax

	


Indirizzo PEC Solo soggetti Italiani/ Naslov PEC (samo za italijanske projektne partnerje)
	


E-mail - E-mail
	


Sito internet ­ Spletna stran

	


Codice NUTS 3 ­ Regija NUTS 3

	· Udine

· Gorizia

· Trieste

· Pordenone

· Venezia

· Primorsko-Notranjska

· Osrednjeslovenska

· Gorenjska

· Goriška

· Obalno-kraška

· Altro / Drugo



 Forma Giuridica codice ISTAT / Pravna oblika in šifra ISTAT
	ITA menù a digitazione/ SLO (izberite v spustnem meniju)


Classificazione statistica delle attività economiche nelle Comunità (Codice NACE) – Evropska šifra dejavnosti (NACE)
	ITA menù a digitazione/ SLO (izberite v spustnem meniju)


Tipo calcolo dei costi del personale ­ Način uveljavljanja stroškov osebja

	· FORFETTARIO 10% / PAVŠALNI ZNESEK 10%
· FORFETTARIO 15% / PAVŠALNI ZNESEK 15%
· FORFETTARIO 20% / PAVŠALNI ZNESEK 20%
· COSTI REALI / DEJANSKI STROŠKI



Giustificazione flat rate ­ Utemeljitev pavšalnega zneska (max 800 caratteri/polje - znakov/polje)

	ITA

	SLO


Spese d'ufficio ed amministrative FLAT RATE (15% of staff costs) ­ Pisarniški in administrativni stroški FLAT RATE (15% of staff costs)
	· SI / DA
· NO/ NE


Diritto al recupero IVA ­ Povračljiv DDV

	· SI / DA
· NO /NE
· IN PARTE / DELNO


Codice IPA (Indice delle Pubbliche Amministrazioni) solo beneficiari Italiani/ Šifra IPA (samo za italijanske upravičence)
	


CUP (Codice Unico di Progetto) solo per beneficiari Italiani/ Šifra CUP (samo za italijanske upravičence)
	


Natura CUP/ Vrsta operacije za CUP (samo za italijanske upravičence)
	


Tipologia CUP/ Tipologija CUP (samo za italijanske upravičence)
	


Dati rappresentante legale ­ Podatki zakonitega zastopnika

Cognome ­ Priimek (max 60 caratteri / znakov)
	


Nome ­ Ime (max 60 caratteri / znakov)
	


Codice fiscale - EMŠO

	


Indirizzo ­ Naslov (max 50 caratteri / znakov)
	


Num. ­ Številka

	


Comune - Občina
	


Telefono ­ Telefonska številka
	


E­mail ­ E­mail

	


Dati sede operativa ­ Podatki organizacijske enote
Dipartimento, Unità, Servizio responsabile dell'attuazione del progetto - Organizacijska enota, ki izvaja projekt (max 100 caratteri - znakov)

	


Nazione ­ Država

	


Comune - Občina

	


Indirizzo ­ Naslov (max 50 caratteri / znakov)
	


Num. ­ Številka

	


Codice postale ­ Pošta

	


Codice Nuts3 ­ Regija NUTS 3

	· Udine

· Gorizia

· Trieste

· Pordenone

· Venezia

· Primorsko-Notranjska

· Osrednjeslovenska

· Gorenjska

· Goriška

· Obalno-kraška

· Altro / Drugo



Localizzazione Investimenti ­ Lokacija investicije 

	Nazionalità Država
	Via

Ulica
	Numero

Št
	Codice NUTS 3 - Regija
NUTS 3

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	


Persona di contatto ­ Kontaktna oseba
Cognome della persona di contatto - Priimek kontaktne osebe partnerja (max 60 caratteri / znakov)
	


Nome della persona di contatto - Ime kontaktne osebe partnerja (max 60 caratteri / znakov)
	


Telefono ­ Telefonska številka

	


Codice fiscale - EMŠO

	


E­mail ­ E­mail
	


B.2 Aiuti di Stato 

B.2 Državne pomoči

Il progetto è potenzialmente soggetto alla normativa sugli aiuti di stato? / Ali projekt potencialno lahko zapade pod Državne pomoči?
	SI / DA
NO /NE


Se sì, compilare Allegato B per i beneficiari soggetti agli Aiuti di Stato, che si scarica, compila e ricarica nel sisitema on-line./V primeru pritrdilnega odgovora, izpolnite Prilogo B za partnerje, ki zapadejo pod pravila o državnih pomočeh. Priloga B se prenese, izpolni in ponovno naloži v on-line sistem. 
PARTE C - Descrizione del progetto

DEL C - Opis projekta

C.1 Costi per attività 

C.1 Stroški za aktivnosti

WP 0 ­ Fase preparatoria del progetto ­ DS 0 ­ Priprava projekta
Costi per Attività ­ Stroški za aktivnosti (da compilare per ciascun PP/Izpolniti za vse PP)
	Codice attività/Šifra aktivnosti
	Attività 

Aktivnosti

	Data inizio/ Začetek
	Data fine/ Konec
	Voce di Spesa

Kategorija izdatka
	Importo

Znesek



	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	


WP 1 ­ Gestione del progetto ­ DS 1 ­ Projektno upravljanje
Costi per Attività ­ Stroški za aktivnosti (da compilare per ciascun PP/Izpolniti za vse PP)
	Codice attività/Šifra aktivnosti
	Attività 

Aktivnosti


	Data inizio/ Začetek
	Data fine/ Konec
	Voce di Spesa

Kategorija stroška
	Importo

Znesek


	Descrizione dell’attività e deliverable/ Opis aktivnosti in dosežek

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	


WP 2 ­ Attività di comunicazione ­ DS 2 ­ Komunikacija
Costi per Attività ­ Stroški za aktivnosti (da compilare per ciascun PP/Izpolniti za vse PP)
	Codice attività/Šifra aktivnosti
	Attività 

Aktivnosti


	Data inizio/ Začetek
	Data fine/ Konec
	Voce di Spesa

Kategorija stroška
	Importo

Znesek


	Descrizione dell’attività e deliverable/ Opis aktivnosti in dosežek

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	


WP 3.1 ­ Dati Generali ­ DS 3.1 ­ Splošni podatki
Costi per Attività ­ Stroški za aktivnosti (da compilare per ciascun PP/Izpolniti za vse PP)
	Codice attività/Šifra aktivnosti
	Attività 

Aktivnosti


	Data inizio/ Začetek
	Data fine/ Konec
	Voce di Spesa

Kategorija stroška
	Importo

Znesek


	Descrizione dell’attività e deliverable/ Opis aktivnosti in dosežek

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	


WP 3.2 ­ Dati Generali ­ DS 3.2 ­ Splošni podatki
Costi per Attività ­ Stroški za aktivnosti (da compilare per ciascun PP/Izpolniti za vse PP)
	Codice attività/Šifra aktivnosti
	Attività 

Aktivnosti


	Data inizio/ Začetek
	Data fine/ Konec
	Voce di Spesa

Kategorija stroška
	Importo

Znesek


	Descrizione dell’attività e deliverable/ Opis aktivnosti in dosežek

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	


WP 3.3 ­ Dati Generali ­ DS 3.3 ­ Splošni podatki
Costi per Attività ­ Stroški za aktivnosti (da compilare per ciascun PP/Izpolniti za vse PP)
	Codice attività/Šifra aktivnosti
	Attività
Aktivnosti


	Data inizio/ Začetek
	Data fine/ Konec
	Voce di Spesa

Kategorija stroška
	Importo

Znesek


	Descrizione dell’attività e deliverable/ Opis aktivnosti in dosežek

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	


WP 4 ­ Investimenti su piccola scala
Investimenti ­ Investicije (da compilare per ciascun PP che ha investimenti/izpolniti za vse PP, ki ima predvidene investicije)
	Codice attività/Šifra aktivnosti
	Attività 

Aktivnosti


	Data inizio/ Začetek
	Data fine/ Konec
	Voce di Spesa

Kategorija stroška
	Importo

Znesek



	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	


Fasi procedurali ­ Faze postopka

	1
	Tipo Data

Vrsta datuma                 
	Data affidamento incarico

Datum naročila
	Tipo Data

Vrsta datuma                 
	Data approvazione

Datum potrditve

	Studio di fattibilità
Študija izvedbe
	· PROVVISORIA / ZAČASNO
· DEFINITIVA / DOKONČEN
	
	· PROVVISORIA / ZAČASNO
· DEFINITIVA / DOKONČEN
	


	2
	Tipo Data

Vrsta datuma                 
	Data affidamento incarico

Datum naročila
	Tipo Data

Vrsta datuma                 
	Data approvazione

Datum potrditve

	Progettazione Preliminare

Preliminarni projekt/ Idejna zasnova
	· PROVVISORIA / ZAČASNO
· DEFINITIVA / DOKONČEN
	
	· PROVVISORIA / ZAČASNO
· DEFINITIVA / DOKONČEN

	


	3
	Tipo Data

Vrsta datuma                 
	Data affidamento incarico

Datum naročila
	Tipo Data

Vrsta datuma                 
	Data approvazione

Datum potrditve

	Progettazione Definitiva
Končni projekt/ Idejna zasnova s pridobljenimi vsemi soglasji in pogoji
	· PROVVISORIA / ZAČASNO
· DEFINITIVA / DOKONČEN
	
	· PROVVISORIA / ZAČASNO
· DEFINITIVA / DOKONČEN

	


	4
	Tipo Data

Vrsta datuma                 
	Data affidamento incarico

Datum naročila
	Tipo Data

Vrsta datuma                 
	Data approvazione

Datum potrditve

	Progettazione Esecutiva

Izvedbeni projekt / gradbeno dovoljenje
	· PROVVISORIA / ZAČASNO
· DEFINITIVA / DOKONČEN
	
	· PROVVISORIA / ZAČASNO
· DEFINITIVA / DOKONČEN
	


	5
	Tipo Data

Vrsta datuma                 
	Data aggiudicazione

Datum potrditve
	Tipo Data

Vrsta datuma                 
	Data sottoscrizione contratto

Datum podpisa pogodbe



	Stipula Contratto

Sklenitev pogodbe
	· PROVVISORIA / ZAČASNO
· DEFINITIVA / DOKONČEN
	
	· PROVVISORIA / ZAČASNO
· DEFINITIVA / DOKONČEN
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